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XVIII Cumbre Judicial Iberoamericana.
Segunda Reunion Preparatoria
14 al 16 de diciembre de 2015
Andorra la Vella, Andorra

CONCLUSIONES DE ANDORRA

Con la presencia de las Presidentas, los Presidentes o representantes de
las Cortes y Tribunales Supremos o Superiores de Justicia y de los Consejos
de la Judicatura o Magistratura, del Principat d’Andorra, Republica
Federativa do Brasil, Republica de Colombia, Republica de Costa Rica,
Republica de Cuba, Republica de Chile, Republica Dominicana, Republica
del Ecuador, Republica de El Salvador, Reino de Espafia, Republica de
Guatemala, Republica de Honduras, Estados Unidos Mexicanos, Republica de
Nicaragua, Republica de Panama, Republica del Paraguay, Republica del
Perl, Republica Portuguesa, Republica Oriental del Uruguay y Republica
Bolivariana de Venezuela se han reunido en la ciudad de Andorra la Vella,
capital de Andorra, los dias 14, 15y 16 de diciembre de 2015, con ocasion de
la Segunda Reunién Preparatoria de la XVIII Edicion de la Cumbre Judicial
Iberoamericana.

Los Presidentes, Presidentas y Coordinadores/as Nacionales asistentes a
la Segunda Reunion Preparatoria de la XVIII  Cumbre Judicial
Iberoamericana, convencidos/as de la necesidad de avanzar en el desarrollo de
los contenidos y documentos que permitan alcanzar una Declaracion Final en
la Asamblea Plenaria que tendra lugar en Asuncion, Paraguay, en abril de
2016, bajo el eje tematico “Hacia la consolidacion de la Seguridad Juridica, la
Cultura de Paz y el Desarrollo Social”, acordamos:

Primera. Constatar el cumplimiento puntual del calendario y objetivos
trazados para esta edicion en la Primera Reunidn Preparatoria, celebrada en
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Montevideo, asi como la calidad de los trabajos y resultados presentados,
analizados, y finalmente validados de forma definitiva, a lo largo de las

sesiones de trabajo de esta Segunda Reunidn Preparatoria.

Segunda. Validar, con la redaccién definitiva, que se incorpora como
Anexo | a esta Declaracion, el documento presentado, correspondiente a la
ultima reunién de la Comision de Coordinacion y Seguimiento, y se acuerda
que la misma celebrara una ultima reunion presencial en el mes de Marzo de
2016, en la ciudad de Quito, Ecuador.

INTERVENCION DE LAS COMISIONES, ORGANOS
DE LA CUMBRE Y OTRAS INSTITUCIONES

Primera: En relaciébn con la intervencion de la COMIIB, se
recomienda, para su consideracion en la Asamblea Plenaria:

Invitar a la COMJIB para que coordine iniciativas conjuntas a nivel
regional y nacional, mediante el disefio, formulacion y ejecucion de
proyectos procedentes de la cooperacion espafiola y europea para seguir
desarrollando proyectos para el mejoramiento de los sistemas de
justicia iberoamericanos. Asimismo, para que se apoyen las iniciativas
de la COMJIB para la creacion de un mecanismo juridico internacional
para la salvaguarda del patrimonio y bienes culturales ante el trafico
ilicito de estos bienes, la elaboracién del Mapa Iberoamericano de
Justicia y de la Encuesta de Victimizacion, Percepcion de Inseguridad y
Calidad de Acceso a la Justicia.

Segunda: Se acuerda validar el informe presentado por la “Comision
Iberoamericana de Etica Judicial”:

Se destaca que el Codigo Iberoamericano de Etica Judicial es uno de
los productos mas destacados de la Cumbre y a efectos de fortalecerlo, se
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aprueban los siguientes documentos y propuestas: 1) documento de propuesta
de transversalizacion de la Etica Judicial y creacion de los puntos de enlace de
Etica Judicial; 2) respecto de los concursos organizados por la CIEJ: el pais
del ganador pagarad gastos de concurrencia al Aula Judicial Iberoamericana
que seleccione el ganador. Se sustituyen los premios de medalla de oro por
placa, de medalla de plata por diploma y se habilitard la publicacion en la
pagina web de la cumbre en caso de no poder realizarla en papel; 3) la sesion
presencial de la CIEJ se realizard en conjunto con la reunién preparatoria o
grupo de talleres mas proximo al ultimo trimestre de cada afio, haciéndose
cargo el pais organizador de los gastos de alimentacion y estadia de los
comisionados y del secretario ejecutivo; 4) encomendar a la RIAEJ y al IIAEJ
la difusion y realizacion de cursos y seminarios de ética judicial.

Tercera: Con relacion a la Comision de Seguimiento de las Reglas de
Brasilia, se valida el documento presentado en los siguientes terminos

Se da por recibido el informe de actividades de la Comision,
destacando la labor en el fortalecimiento de su gestién interna y externa. Ya la
Comision cuenta con su Reglamento Interno de Funcionamiento, el logotipo
que le da identidad a la Comision y encamina su gestién en dos lineas de
accion contempladas en su Plan Marco de Actividades, con miras a
presentarlas en la Reunion Plenaria a celebrarse en Paraguay:

1) Elaboracion de una matriz en la que se sistematizara informacion a
fin de que los miembros de la Cumbre puedan contar: con una base de datos
que les permita dar a conocer los avances de los paises miembros de la
Cumbre en la facilitacion de espacios institucionales dedicados a la atencion
del acceso a la justicia a grupos vulnerables, pudiendo constituirse, segun las
caracteristicas, en Buenas Practicas de diversa naturaleza; identificacion de
nuevos grupos vulnerables; reforzamiento de las Reglas de Brasilia en el
cumplimiento de la normativa internacional de los derechos humanos a favor
de los grupos vulnerables: mujer, nifiez, pueblos indigenas, discapacitados,
entre otros; permitir a los destinatarios de cada pais para que puedan
identificar sus fortalezas y debilidades en el cumplimiento del derecho
humano de Acceso a la Justicia a los grupos vulnerables y, fortalecer la
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aplicacion de la Reglas por medio de sus politicas publicas, medidas y/o
directrices, en favor de dichos grupos; evidenciar que el concepto de acceso a
la justicia trascienda la naturaleza del Sistema Judicial hacia su bdsqueda
como un derecho natural.

2) Presentar a la Plenaria de la Cumbre recomendaciones para ser
consideradas en la revision, andlisis y actualizacion del documento de las 100
Reglas de Brasilia, la que se realizara en concordancia con la estructura del
documento originario, actualizdndolo desde la exposicion de motivos
incorporando un lenguaje inclusivo, la perspectiva de género y diversidad que
debera reflejarse en todo el documento, pues es preciso evidenciar la suma de
condiciones de vulnerabilidad que pueden recaer sobre una misma persona o
grupo de personas; ampliar los conceptos de vulnerabilidad humana para
incluir nuevos grupos vulnerables que hayan sido identificados en la
investigacion y recopilacion de informacion que se esta haciendo por pais;
ampliar el concepto de destinatarios y, prolongar el sistema de justicia formal
al no formal como una herramienta transformadora de convivencia Yy paz
social.

Cuarta: Con relacion a la Comision de Género y Acceso a la Justicia,
se valida el documento presentado en los siguientes términos:

La Declaracion de Santiago, estableci6 como mandato para esta
Comision, “Dar seguimiento al proceso de incorporacion de la Perspectiva de
Género en todo el quehacer de la Cumbre Judicial Iberoamericana”. En
cumplimiento de este mandato, y conforme al plan de trabajo establecido, se
entregan, para su aprobacion e inclusion en la declaracion de la XVIII Edicion
de la Cumbre Judicial Iberoamericana, los siguientes productos:

Una Politica de Igualdad de Género y No Discriminacion para
implementarla en la estructura y el funcionamiento de la Cumbre Judicial
Iberoamericana.

Un modelo de Politica de Igualdad de Género y No Discriminacion,
que se pone a disposicion de los Organos de imparticion de justicia, que
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integran la Cumbre Judicial Iberoamericana, para que de acuerdo a sus
normativas nacionales y necesidades especificas, pueda ser incorporada.

Un modelo para incorporar la perspectiva de géenero en las sentencias
judiciales, y una herramienta tecnoldgica para el monitoreo y la evaluacién de
su utilizacion.

La propuesta para introducir la perspectiva de género en los grupos de
trabajo de la Cumbre;

La creacion de un Reconocimiento Iberoamericano a las Sentencias con
Perspectiva de Genero.

Los disefios de campafias de divulgacion del Protocolo de Actuacion
Judicial para casos de Violencia de Género contra las Mujeres y el Protocolo
Iberoamericano de actuacion judicial para mejorar el acceso a la justicia de
personas con discapacidad, migrantes nifias, nifios Yy adolescentes,
comunidades y pueblos indigenas.

El disefio y divulgacion de una campafia informativa sobre efemérides
relacionadas con los derechos humanos de nifias y mujeres.

La realizacion del Primer Encuentro Sobre lIgualdad de Género e
Imparticion de Justicia, en el marco de la Cumbre Judicial Iberoamericana,
celebrado en Ciudad de México; sus conclusiones y recomendaciones.

Se formula la peticion, para que sea conocida por la Asamblea Plenaria
en Asuncion, de que una persona integrante de la Comision Permanente de
Género y Acceso a la Justicia, a su vez, integre la Comision de Coordinacion
y Seguimiento de la Cumbre.

Quinta: Se acuerda tener por presentados y validados el Informe de la
Secretaria General de IberRed, la Hoja de Ruta para dotar de validez juridica,
de conformidad con el ordenamiento juridico interno de cada pais, a las
comunicaciones a través de IberRed y del lber@, asi como al “Sondeo

IberRed” y toda la documentacion presentada por la Secretaria General de
IberRed.
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Consideramos un paso trascendental para la cooperacion
juridica internacional en Iberoamérica la decision de la
Secretaria General de COMJIB/IberRed, teniendo en cuenta las
propuestas de Cumbre Judicial y de AIAMP, de dotar de
validez juridica las comunicaciones que se intercambien en
IberRed y por medio del Iber@ mediante la adopcion de un
tratado juridico internacional en la materia. Lo anterior, de
conformidad con el articulo 3.1.b del Tratado Constitutivo de la
COMJIB.

Sexta: Se acuerda validar el informe presentado por la “Comision de
Justicia Medioambiental”:

A Comissdo Ibero-americana de Justica Ambiental solicita que sejam
incorporadas ao documento final da Segunda Reunido Preparatoria as
seguintes conclusdes e deliberacdes:

(a) é fundamental que o tema do meio ambiente continue tratado,
estudado e discutido pelos juizes e pelo Poder Judiciario;

(b) o espaco que a Cumbre dedica ao meio ambiente garante que nossos
juizes possam discutir e trocar experiéncias em matéria de meio
ambiente num importante espaco de integracao ibero-americano;

(c) esté prevista uma reunido presencial da Comissédo Ibero-americana
de Justica Ambiental para 16/02/2016 em Washington (DC), onde se
discutirdo o Portal Judicial Ambiental e as demais propostas para
trabalho da Comissao em 2016;

(d) esta previsto um Congresso Mundial de Juizes e Meio Ambiente
para ser realizado no Rio de Janeiro, de 27-30/04/2016;

(e) esta prevista a 22 edicdo do Curso de Direito Ambiental a distancia
para juizes, no primeiro semestre de 2016, tratando da temaética
envolvendo a protecdo das florestas e da vegetacdo nativa, com
possibilidade de serem oferecidas vagas para os paises interessados
indicarem juizes para participar, e com énfase nos desafios que o novo
Codigo Florestal do Brasil trouxe para os magistrados, permitindo
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comparar Como 0S outros paises protegem sua vegetacdo nativa a partir
da recente alteracdo legislativa do Cédigo Florestal acontecida no
Brasil (inicialmente, o curso poderia ser voltado para juizes brasileiros,
com participacdo de juizes ibero-americanos, que poderdo trazer o
aporte de suas respectivas realidades e experiéncias para comparacao e
troca de boas praticas);

(f) se pretende consolidar a Comissdo Ibero-americana de Justica
Ambiental como érgdo de integracdo dos Judiciarios ibero-americanos
nesse tema tdo importante para a sociedade e para o desenvolvimento
sustentavel;

(9) o informe deu conta das principais atividades realizadas, direta ou
indiretamente, pela comissdo no ano de 2015, e apresentou
planejamento de suas atividades para 2016.

Séptima: Validar el informe de gestion presentado por el Instituto
Iberoamericano de Altos Estudios Judiciales; con las siguientes actividades
realizadas:

1. Cursos virtuales impartidos con participacion de 128 funcionarios de 21
paises:

Formacion de tutores virtuales de aprendizaje
Curso avanzado en derecho constitucional iberoamericano
Curso avanzado de derecho procesal civil iberoamericano.

2. Reuniones del Consejo Directivo:

Cuarta reunion celebrada el 19/11/2015; en esta sesion se aprobaron los
siguientes instrumentos:

Planificacion estratégica

Reglamento académico
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3.Calendario académico para 2016:

Curso superior en derecho constitucional

Curso superior en derecho procesal civil

Curso superior en derecho procesal del trabajo iberoamericano
Curso superior en derecho procesal penal

Curso superior en derecho contencioso administrativo

Disefios curriculares de capacitacion con perspectiva de géenero

Octava: Validar el informe presentado de manera no presencial por
la Red Iberoamericana de Escuelas Judiciales (RIEJ).

Novena: Tomar conocimiento del informe remitido por escrito del Plan
Iberoamericano de Estadistica Judicial para la reunion preparatoria de
Andorra de la XVIII Cumbre Judicial Iberoamericana; se acuerda unir a la
declaracion la sintesis del documento presentado.

Los resultados que PLIEJ estd ofreciendo a la Cumbre no se pueden
considerar como satisfactorios. Se trata de un proyecto en el que es necesaria
la elaboracion de una metodologia solida que permita obtener resultados
comparables de los paises, y esto es una tarea complicada de realizar sin
reuniones presenciales precedidas de un trabajo técnico de preparacion.

Sin embargo, lo mas preocupante, y la causa de que no se puedan
brindar resultados con los niveles metodoldgicos definidos ya en los
comienzos del proyecto, esta en la falta de implicacion de un buen nimero de
paises que o bien no facilitan sus datos, o los facilitan con grandes retrasos.

Respecto a los paises que no estan colaborando con el proyecto, sélo
cabe volverles a recordar su importancia, y la oferta de los paises
coordinadores de brindarles apoyo técnico.

INTERVENCION DE LOS GRUPOS DE TRABAJO



DECLARACION FINAL

4

———

Consell Superior de la Justicia > Andorra

CUMBRE JUDICIAL N Principat d’Andorra
IBEROAMERICANA

XVIIl CUMBRE JUDICIAL
IBEROAMERICANA

Primera: Validar el informe presentado por el grupo de trabajo “Una
Respuesta al desafio de la resolucion justa y efectiva de controversias™ en los
siguientes términos:

1-. Guia de Aplicacion Efectiva de la Mediacion
2-. Guia de Aplicacion Efectiva de la Conciliacion en lo Laboral
3—. Modelo de los Tribunales de Tratamiento de Drogas y/o Alcohol TTD.

Todo ello segun los respectivos informes remitidos oportunamente por los
paises coordinadores a las secretarias Pro Témpore y Permanente, segin los
correspondientes ejes tematicos, a saber:

Ecuador: Mediacion
Paraguay: Conciliacion en lo Laboral
Chile: TTD.

En los informes remitidos se explica, con todo detalle, el desarrollo y
conclusion del proyecto conjunto, segun el texto validado en la Ronda de
Talleres de Panamd, en setiembre del afio en curso. La version final del
producto y subproductos, corregida en sus aspectos puramente formales y de
expresion, serd remitida en los proximos 45 dias a las Secretarias Pro
Témpore y Permanente.

Segunda: Se acordd validar las siguientes conclusiones y productos
presentados por el “Grupo Permanente de Cooperacion Judicial
Internacional”: a) Portal iberoamericano de cooperacion judicial
internacional, desarrollado por Chile, b) Guia de Buenas practicas para
mejorar la calidad de las decisiones en materia de restitucion judicial
internacional de nifios y nifias que se integra al Protocolo Iberoamericano de
Cooperacion Judicial Internacional, c) exhorto electronico a ser presentado
conjuntamente con el grupo de E-justicia, d) oficina judicial de cooperacion
judicial internacional, desarrollando un prototipo a partir de las experiencias
de Paraguay, Chile, ElI Salvador, a ser presentada en la VI Feria de
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Tecnologia, a celebrarse en Asuncion, Paraguay y e) recomendaciones sobre
comunicaciones judiciales directas:

1. El reconocimiento de IberRed y del Iber@ por medio de un
tratado juridico internacional da cumplimiento a las
aspiraciones expresadas en el acta constitutiva de IberRed de
Cartagena de Indias, de octubre de 2004 y de otras
declaraciones expresadas en el foro iberoamericano.

2. Las comunicaciones que intercambien las autoridades
competentes a traves de lIberRed y del Iber@ deben ser
consideradas suficientes y con pleno efecto juridico en todos
los procesos judiciales, mediante el aprovechamiento de las
nuevas tecnologias aplicadas a la administracion de justicia y
con pleno respeto a los instrumentos juridicos internacionales
existentes en la materia. El objetivo prioritario es dotar de
seguridad juridica a la cooperacion juridica internacional y a la
labor que llevan a cabo los puntos de contacto y enlaces de
IberRed, asi como dotar de agilidad efectiva y adecuada a la
ejecucion de las solicitudes de cooperacion internacional que se
intercambian las autoridades competentes en este ambito.

3. Validamos la designacion hecha por la Secretaria Pro Tempore
y Secretaria Permanente de los dos representantes del Grupo de
Cooperacion Judicial Internacional de esta Cumbre que
participaran en el grupo de expertos para la elaboracién del
Tratado Internacional y que recay6 en el Ministro Guillermo
Silva, de la Corte Suprema de Justicia de Chile y en el Ministro
Ricardo Pérez Manrique, de la Corte Suprema de Uruguay. Asi
como la participacion del grupo de apoyo a la Secretaria
General de IberRed, como colaboradores en esta iniciativa.

Tercera: Validar el informe presentado por el Grupo de E-justicia, en
los términos del informe que se adjunta a la presente acta.

10
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Cuarta: Se validan las conclusiones formuladas por el grupo de trabajo
“Lucha contra la Corrupcion. Fortalecimiento de los mecanismos de
cooperacion institucional y de las estrategias para la recuperacion de activos”.

Este taller fue coordinado por Espafna y Guatemala, y participaron,
ademas, Chile, Colombia, Honduras, Panama, Puerto Rico y Venezuela.

En los talleres realizados en Quito y Bogota se completd la tarea,
quedando su revision final a manos del Ministro Milton Juica.

El trabajo traté en primer término de focalizar el tema de la corrupcion
y los efectos que produce esta en las instituciones publicas, consideracion a
doctrina y documentos internacionales sobre la materia.

El instrumento entregado se concentré en los ambitos siguientes: a)
principios; b) corrupcion dentro de los poderes judiciales; ¢) mejora de los
mecanismos de coordinacion interinstitucional y d) recuperacion de activos.

Se recomienda a los grupos de Cooperacion Judicial Internacional y
Lucha contra la Corrupcion incorporar este producto y desarrollarlo, en lo que
a sus competencias corresponda.

Quinta: Validar las recomendaciones presentadas por el Grupo de
Trabajo de Justicia y Lenguaje Claro, por el derecho del ciudadano a
comprender la justicia, que se encuentran anexas a este documento, en los
siguientes términos:

La legitimidad de la judicatura esta ligada a la claridad y calidad de las
resoluciones judiciales, y ello constituye un verdadero derecho fundamental
(debido proceso).

El Diccionario Juridico Panhispanico constituye una obra de gran
importancia a los fines de unificar el léxico juridico del orbe iberoamericano;
la participacion de los paises de la Cumbre en su elaboracion, es crucial.

Sexta: Validar el informe presentado por el Grupo de Trabajo de
Transparencia y Seguridad Juridica para la Legitimidad del Juzgador, en los
términos del documento que se adjunta a la presente acta.

11
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Séptima: En relacion con el Grupo “Portal Iberoamericano del
Conocimiento Juridico” se acordd validar el informe presentado sobre el
estado actual del Portal, actualizado al 11 de diciembre, y de los contenidos
ingresados por pais y de las funcionalidades implementadas.

Se anexa al presente documento el informe respectivo. Se reiterd la
necesidad de que los miembros de la Cumbre carguen sus contenidos en el
Portal con el fin de que pueda permanecer actualizado y ser de utilidad para
los operadores juridicos de la region, para lo cual cuentan con el apoyo
técnico de la Suprema Corte de Justicia de Mexico, si asi lo requieren. El
Portal se puede consultar en

http://www.sitios.scjn.qob.mx/portaliberoamericano/

En relacion con el Portal de Derechos Econémicos, Sociales y
Culturales:

Se eleva a la Asamblea Plenaria para su aprobacion final el Portal de
Sentencias sobre Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, coordinado
por la Suprema Corte de Justicia de México, el cual tiene por objeto promover
el didlogo jurisprudencial entre las cortes supremas de Iberoamérica. Se dio
cuenta del estado actual del Portal y de su contenido al 11 de diciembre, el
cual esta integrado por 185 sentencias con sus respectivos resimenes y
variables de busqueda, remitidas por quince miembros de la Cumbre, a
quienes se agradecid su activa participacion y se invito a seguir reportando en
los afios venideros las sentencias que en estas materias vayan emitiendo, para
incorporarlas de manera sistematizada a esta herramienta. El portal DESC se
puede consultar de manera temporal en

http://sjf.scjn.gob.mx/DESC/

Segunda edicion de la obra colectiva “Estructura y Competencia de las
Cortes y Tribunales Supremos de Justicia en Iberoamérica” y “La Judicatura
en Iberoamérica”.

Se insta a los seis paises que no han remitido sus actualizaciones a la
Suprema Corte de Justicia de México, a que lo hagan a:

12
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asolanog@mail.scjn.gob.mx

y al Consejo de la Judicatura Federal

jcruzb@correo.cjf.gob.mx

Se sugiere hacerlo a mas tardar el 29 de febrero de 2016. Los apartados
que no se hubieren actualizado para esa fecha seran incluidos en la obra con la
mencion de que la informacion esté actualizada al afio 2006. Se dio cuenta de
los objetivos de esta actividad, la metodologia seguida y de los apartados
actualizados remitidos.

Octava: El grupo de trabajo E-justicia manifiesta avances en los temas
encomendados:

1.

El repositorio de datos denominado “Sistema Iberoamericano de
Informacion de E-Justicia”, el cual se ira mejorando para buscar
mayor funcionalidad que permita cubrir los requerimientos de
informacion que la Cumbre solicite.

El modelo de Litigio en linea y el expediente electronico para
compartir informacion de los poderes judiciales iberoamericanos
participantes, con base en el modelo de maduracién de los sistemas
de informacion de cada poder judicial

Colaborar en la definicion y directrices necesarias para que las
diferentes aplicaciones propuestas para temas particulares tengan
asociacion y compatibilidad con los diferentes sistemas de
informacion de cada Poder Judicial.

Se acuerda proponer que el grupo tenga un papel transversal
respecto de todos los grupos vinculados a la tecnologia, que
conformen la proxima edicion de Cumbre Judicial, asumiendo el rol
de asesoria y de gestion del recurso tecnologico de la Cumbre
Iberoamericana de Poderes Judiciales.

Asimismo, se sugiere que el grupo se enfoque en fomentar la cultura
y las préacticas del uso seguro de los sistemas de informacion, por
parte de los actores del sistema de justicia, con el objetivo de
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minimizar los riesgos ante temas tales como Ciberdelincuencia y
Ciberseguridad, problemas que se proponen sean analizados en la
préxima edicion de Cumbre Judicial.

OBSERVACIONES FINALES

NICARAGUA: A continuacidn, las reservas de este pais:

1. Sobre la propuesta presentada por la Secretaria General de la
COMJIB, IBERRED y por el Grupo de Trabajo Cooperacion Judicial
Internacional, relativa a dotar de validez juridica a los documentos y
comunicaciones que se remitan a traves del “Sistema Seguro Iber@”, para lo
cual se redactaria un tratado internacional por la Conferencia de Ministros de
Justicia de Iberoamérica, COMJIB, y dos delegados de esta Cumbre:

La Red Iberoamericana de Cooperacién Juridica Internacional
(IberRed), se ha caracterizado por ser un medio informal, complementario,
horizontal, y flexible, que se basa en la confianza entre sus miembros. Su
objetivo es agilizar o adelantar etapas de los tramites judiciales
internacionales, sin perjuicio del posterior tramite oficial.

Se considera importante que se aclare la trascendencia de esta
propuesta. Cual seria el alcance legal de las comunicaciones remitidas por el
Sistema Seguro Iber@, al dotarseles de validez juridica? Si ello vendria a
excluir el proceso formal, seguido por las cancillerias y tribunales supremos
de justicia? Debe valorarse si esta propuesta se acopla a la naturaleza
informal de IberRed.

En el acta de conclusiones de la Ill Ronda de Talleres realizada en
Panama, en lo correspondiente al Grupo E- Justicia; se menciona un
diagndstico  del sistema lber@, elaborado por Espafia, lo que llevo a
proponer la evolucién de esta herramienta, pero entendemos que es un
dictamen tecnologico.

Seria conveniente conocer de previo un informe sobre el uso efectivo
que los paises miembros de la Cumbre Judicial Iberoamericana hacen del
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Sistema Seguro lber@. Asimismo, convendria conocer un resumen
estadistico de la periodicidad con que nuestros respectivos enlaces nacionales
acceden al sistema, sin perjuicio de la facultad de cada Poder Judicial
suscriptor del convenio sobre el uso del sistema seguro Iber@, de solicitar
dicha estadistica a la Secretaria General de COMJIB, que es a su vez
Secretaria Ejecutiva de IberRed.

Con relacion al Tratado Internacional que propone la Secretaria General
de la COMIIB, para dotar de eficacia juridica a IberRed y al Sistema Seguro
Iber, en el caso del Poder Judicial de Nicaragua, no lo suscribiriamos, como
estd previsto, en la proxima Asamblea Plenaria en Asuncion, Paraguay. Si
nos comprometeriamos a presentar el Tratado a nuestro Ministerio de
Relaciones Exteriores para someterlo al tramite legal correspondiente.

2. Con relacion al Grupo Una respuesta al Desafio de Resolucién Justa
y Efectiva de Controversias, especificamente en lo relativo al Modelo de
Tratamiento de Drogas y el proyecto de Convenio, el Poder Judicial de
Nicaragua, representado por su Presidenta, Magistrada Alba Luz Ramos
Vanegas, expresa que en Nicaragua los articulos 561 y 563 del Cadigo
Procesal Penal, a los delitos de posesibn menor de estupefacientes,
psicotropicos o sustancias controladas se les considera faltas mediables, y se
sancionan con dias multas y de trabajo a favor de la comunidad, es decir no se
penaliza con pena privativa de libertad.

Al mismo tiempo, se hacen esfuerzos de rehabilitacion de las personas
afectadas por el consumo de estupefacientes, mediante medidas alternativas
ambulatorias, en virtud de convenios con alcaldias municipales y organismos
no gubernamentales.

El presente modelo de TTD, presupone la participacion de entidades de
gobierno, como ministerios de salud, educacion, trabajo. EI Poder Judicial de
Nicaragua no puede comprometer a instituciones propias del Poder Ejecutivo,
por lo cual, hacemos esta salvedad.

3. Con relacion al Grupo de Trabajo Lucha contra la Corrupcion, el
Poder Judicial de Nicaragua acoge el contenido de las recomendaciones, con
la siguiente salvedad: Dentro del punto denominado “mejora de los
mecanismos de coordinacion interinstitucional”, la primera recomendacion
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sefiala que los gobiernos deben permitir la participacion de representantes de
poderes judiciales en las comisiones nacionales que definen politicas contra
corrupcion. Se deberia cambiar esta redaccion por: “Promover la participacion
de los poderes judiciales en comisiones nacionales para definir politicas
contra la corrupcion”. Por lo cual hacemos la salvedad, con respecto al
contenido, en el sentido de que el Poder Judicial de Nicaragua no puede
asumir un compromiso propio del Gobierno de la Republica.

MEXICO: Con relacion a la extradicion, hace la reserva de que la
legislacion nacional es la que determina la forma en que estos asuntos han de
tratarse y, por tanto, siendo reglas obligatorias que se resumen en que
cualquier actividad al respecto, ha de hacerse en tanto no contradiga ninguna
norma mexicana.

CUBA: Se adhiere a las observaciones de México.

Los demas Coordinadores y Coordinadoras Nacionales presentes
formulan las siguientes observaciones y recomendaciones:

Exponen la posibilidad de reducir los costes de las Rondas de Talleres,
limitando los costos de cada pais anfitrion a Unicamente los gastos de
manutencion de los participantes.

Consideran que la posible integracion de la Comisidn de Género en la
de Coordinacion y Seguimiento se debera tratar, previamente, ante la
Comision de Coordinacion y Seguimiento, y ante la Asamblea Plenaria.

Recomiendan establecer mecanismos de coordinacion entre las diversas
Comisiones. Con ello se conseguiria evitar duplicaciones, logrando una
mayor proyeccion transversal de las cuestiones.

Recomiendan que la obtencion de apoyo financiero a las comisiones y
grupos de la Cumbre Judicial, en cualquier materia, debiera ser compartida
por todos los paises miembros.
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Hacen hincapié en que los trabajos sobre estadistica y tecnologia
necesitan ser replanteados para estar mejor coordinados, y deben ser
reforzados de cara a incluir variables socio demograficas.

Reiteran la importancia crucial de las politicas de género y su
proyeccion a todo tipo de ambitos.

Recomiendan que en materia de corrupcidn se tome en consideracion la
necesidad de que exista algiin mecanismo que proteja a los denunciantes.

PRESENTACIONES DE CANDIDATURAS PARA
AMBAS SECRETARIAS

Primera: Tomar conocimiento de la presentacion de la candidatura de
la Corte Suprema y Consejo de Ecuador para desempefiar la Secretaria Pro
Tempore de la XIX Edicion; asi como autorizar a la Secretaria Permanente
para que lleve a cabo las diligencias pertinentes, a fin de que en la Asamblea
Plenaria de Asuncion exista un espacio temporal destinado a la presentacion
de la misma.

Asimismo, se toma conocimiento de la presentacion de la candidatura
de la Corte Suprema de Justicia de Panama, como sede de la Secretaria Pro
Tempore Alterna.

Segunda: Tomar conocimiento de la presentacion de la candidatura de
la Suprema Corte de Uruguay para desempefiar la Secretaria Permanente por
un periodo de cuatro afios; asi como autorizar a la Secretaria Permanente para
que lleve a cabo las diligencias pertinentes, a fin de que en la Asamblea
Plenaria de Asuncion exista un espacio temporal destinado a la presentacion
de la misma.

Tercera: Tomar conocimiento de la intencion de presentar, en su caso,
la candidatura de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién de los Estados
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Unidos Mexicanos para desempefiar la Secretaria Permanente por un periodo
de cuatro afios, la cual formalizara dentro del plazo establecido para la
convocatoria correspondiente.

Cuarta: Los paises interesados en albergar alguna de las Reuniones
Preparatorias o Rondas de Talleres deberan manifestarlo con anterioridad a la
Asamblea Plenaria de Asuncion, de modo que se pueda aprobar en ella el
calendario de la proxima edicion.

En este aspecto se hace constar el ofrecimiento del Reino de Espafia
para albergar en Madrid la Segunda Reunidn Preparatoria.

Se hace constar igualmente el ofrecimiento de la Republica de
Panama para albergar la Primera Reunion Preparatoria

Quinta: Fijar el proximo dia 1 de Marzo de 2016 como fecha limite
para la presentacion de mociones y propuestas para incluir en la agenda de la
Asamblea Plenaria, asi como para presentar candidaturas para las distintas
comisiones a elegir. Dichas mociones, propuestas y candidaturas deberan ser
remitidas, dentro del plazo indicado, por correo electronico, a las Secretarias
Permanente y Pro Tempore, y éstas haran su distribucion por el mismo
procedimiento a todas las coordinadoras y los coordinadores nacionales.

Sexta: Solicitar de los/las coordinadores/as de aquellos grupos de
trabajo cuyos documentos de proyecto hayan experimentado alguna
modificacion, que remitan las versiones definitivas de los mismos a la
Secretaria Permanente antes del proximo dia 20 de febrero de 2016.

Séptima: Solicitar de las Secretarias Permanente y Pro Tempore que, al
elaborar las agendas de la Asamblea Plenaria de la XVIII Edicion y de la VI
Feria de Justicia y Tecnologia, tengan en cuenta la necesidad de que los
Presidentes y Presidentas dispongan de los tiempos razonablemente
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necesarios para poder visitar dicha Feria y debatir acerca de los contenidos de
la misma.

Octava: Agradecer al Consell Superior de la Justicia de Andorra,
institucion anfitriona de esta Ultima reunidn preparatoria, a través de su
Presidente, el magnifico esfuerzo organizativo desplegado por todas las
personas que intervinieron en ella, asi como su excelente hospitalidad.
Agradecer asimismo al Consejo General del Poder Judicial del Reino de
Espafia por el apoyo y las gestiones llevadas a cabo para la realizacion
exitosa de esta Segunda Reunidn Preparatoria.

Novena: Comunicar a todos los Presidentes y Presidentas de las Cortes
y Tribunales Supremos o Superiores de Justicia y de los Consejos de la
Judicatura o Magistratura que la Secretaria Pro Tempore ha fijado como
fechas para la celebracion de la Asamblea Plenaria de la XVIII Cumbre
Judicial Iberoamericana, en Asuncion, Republica de Paraguay, los dias 13, 14
y 15 de abril de 2016.

Dado en Andorra la Vella, Andorra, a 16 de diciembre del afio 2015.
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